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Sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf lhres SAGEM DECT Telefons und danken lhnen fiir das entgegengebrachte
Vertrauen.
Dieses Gerat wurde mit der grotmaoglichen Sorgféltigkeit hergestellt. Falls Sie Schwierigkeiten mit dem Betrieb
desselben haben sollten, empfehlen wir dieses Benutzerhandbuch zu Rate zu ziehen. Weitere Informationen
erhalten Sie auf der Website:

http://lwww.sagem.com/faq*
Um Sicherheit und Komfort bei der Verwendung des Gerates zu gewahrleisten, bitten wir Sie folgenden Abschnitt
aufmerksam zu lesen:

* Die Informationen im Internet stehen zur Zeit nur in franzosischer bzw. englischer Sprache zur Verfugung. Eine
deutschsprachige Version ist in Vorbereitung.

Sicherheitshinweise

Installieren Sie Ihr DECT-Telefon nicht in feuchter Umgebung (Badezimmer, Waschraum, Kiiche
etc.), nicht weniger als 1,50 m von einer Wasserquelle entfernt oder im AuBenbereich. Das Gerat
ist fur den Betrieb bei Temperaturen von 5 bis 45 °C ausgelegt.

Verwenden Sie ausschlieflich das mitgelieferte Netzanschlussgerat und schlieRen Sie dieses
gemaR den Installationsanweisungen dieses Benutzerhandbuches und den Angaben auf der
Gerateplakette (Spannung, Stromart, Frequenz) an das Stromnetz an. Im Gefahrenfall kénnen die
Netzstecker vorbeugend zur Unterbrechung der 230-V-Stromversorgung gezogen werden. Die
Steckdosen miissen daher in der Nahe des Geréates und leicht zugéanglich sein.

Dieses Gerat ist fiir den Anschluss an das 6ffentliche Fernsprechnetz ausgelegt. Sollten Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte zunachst an lhren Fachhéndler. Verwenden Sie ausschlieBlich das
mitgelieferte Telefonkabel.

Setzen Sie aus Sicherheitsgriinden das Mobilteil nie ohne eingelegte Akkus oder ohne die Klappe
des Akkufachs auf das Basisteil auf, weil ansonsten die Gefahr eines Elektroschocks besteht.

Um eine Beschadigung des Mobilteils zu vermeiden, verwenden Sie bitte ausschlief3lich gepriifte
wiederaufladbare Akkus NiMH 1.2 V 600 mAh des Typs AAA, keinesfalls Einwegbatterien. Legen
Sie die Akkus unter Beriicksichtigung der Polaritét in das Akkufach ein.

Die verwendeten Akkus sind geméaR den Recycling-Bestimmungen dieses Benutzerhandbuches zu
entsorgen.

lhr DECT-Telefon verfiigt tiber eine Reichweite von etwa 50 m im Innenbereich und bis zu 300 m
im freien Gelande. Die unmittelbare Nahe von metallischen Kérpern (z. B. Fernseher) und
elektrischen Geraten kann die Reichweite verringern.

Die Funktion bestimmter medizinischer und empfindlicher Gerate oder Sicherheitsanlagen kann
durch die Sendeleistung des Telefons gestért werden. In jedem Fall wird empfohlen, sich an die
Sicherheitshinweise zu halten.

In Gebieten, die haufig von Gewittern betroffen sind, empfehlen wir, Ihre Fernsprechleitung mit einer
speziellen Vorrichtung gegen elektrische Uberspannung zu schiitzen.

Bei einem Stromausfall kann nicht mit dem Gerat telefoniert werden. Halten Sie deshalb fiir
eventuelle Notfalle bei Stromausfall ein anderes Telefon bereit.

Das Ce-Zeichen bestétigt die grundsétzliche Ubereinstimmung des Produktes mit der Vorschrift
1999/5/EC des Parlaments der Europaischen Gemeinschaft betreffend Funkanlagen und
Telekommunikationseinrichtungen, zum Schutze des Benutzers und zur Vermeidung
elektromagnetischer Stérungen. In Ubereinstimmung wird das zugewiesene Funkspektrum effektiv
genutzt und Funkstorungen vermieden.

Die Konformitatserklarung kann auf der Website www.sagem.com unter der Rubrik ,support”
eingesehen oder unter folgender Adresse angefordert werden:

X @2 R

N
m

Sagem Communications - Customer relations department
4 rue du Petit Albi - 95800 Cergy Saint-Christophe - France
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IHR TELEFON
Auspacken
Stellen Sie die Verpackung vor sich und priifen Sie, ob sich die folgenden Gegenstande darin
befinden:
« eine Basis,
< ein Mobilteil,
« eine Akkufachabdeckung,
« ein Netzgerat,
« ein Kabel zum Anschluss an das Telefonnetz,
« drei Akkus (Typ NiMH 1,2 VV 600 mAh),
« diese Bedienungsanleitung.
Wenn Sie ein DUO- oder Multi-Mobilteil-Package gekauft haben, erhalten Sie fiir jedes
zusétzliche Mobilteil:
« ein Ladegerat mit Netzteil,
« eine Akkufachabdeckung,
« drei Akkus (Typ NiMH 1,2 V 600 mAh),
Die Basis D23XV
Zugriff auf das Menii
Lautsprecher
Display
Kurzer Druck : sucht Mobilteile (Paging)
Langer Druck : meldet Mobilteile an
Abhéren / Pause
Nachste Nachricht
Vol +
Aufzeichnung
Stop
Nachricht léschen
Vorherige Nachricht
Vol -
—&r 4 “&—
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IHR TELEFON
Die Basis D23XP
Speichertaste
(Programmierung der
Platz fiir das Mobilteil Direktwahltasten)
Direktwahltasten
(von 0 bis 9)
3
6
19
MEMO
D)
LED-Anzeige /L Pa;ingtaste der Basisstation
Konstant griin: Stromversorgungsanzeige Kurzer Druck:
(in Betrieb) - sucht Mobilteile (Paging).
Blinkend grtin: .
- Mobilteil belegt (blinkt langsam), Langer Dfuc'f (mindestens
- Nachricht in der Netz-Mailbox* (blinkt 4 Sekunden):
schnell) - meldet Mobilteile an.
- Anruf bei Abwesenheit (blinkt stetig)
* netzabhangig
—(®)r S &)—
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Die Basis D23XL

* netzabhangig

Platz fiir das Mobilteil

Pagingtaste der B

Kurzer Druck:
- sucht Mobilteile (Paging).

Langer Druck (mindestens
4 Sekunden):
- meldet Mobilteile an.

LED-Anzeige

Konstant griin: Stromversorgungsanzeige

(in Betrieb)

Blinkend grtin:

- Mobilteil belegt (blinkt langsam),

- Nachricht in der Netz-Mailbox* (blinkt
schnell)

- Anruf bei Abwesenheit (blinkt stetig)
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* netzabhéngig

Das Mobilteil

Geformt nach ergonomischen Prinzipien, werden Si

und Qualitat zu schatzen wissen.

Display

Taste fur
Telefonbuch

OK-Taste
Interner Anruf

wahrend Ihrer Gesprache seine Form

Lautsprecher

Einschalten/

Ausschalten

] Annulliertaste
Stummtaste

Rufannahme

Wabhlwiederholung
(lange driicken) ~—

R-Taste
(Netzbetreiberdienste)

Zugriff auf
Anrufbeantworter *
(lange driicken)

Tastaur sperren ——

bzw. entsperren

Navigationstaste

Auflegen
Anrufliste (lange
dricken)

Alphanumerische
Tastatur

Mikrofon

(lange drucken)

|
Navigator und Navigationstasten: zur schnellen Auswahl“;

Navigieren

Bestéatigen oder zum
Untermeni

Abbrechen oder léschen,
zum vorherigen Meni

® s
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IHR TELEFON

Die Displayanzeige ist das visuelle Schnittstelle Ihres Mobilteils

Anzeige von Nachrichten in der
Sprachbox (Netzbetreiber)

Anzeige bei gesperrter Tastatur Mentanzeige

Kontrollanzeige fiir Anrufe bei Telefonbuchanzeige

Abwesenheit Freisprechen

Anrufanzeige
9 Mikrofonstummschaltung

Anzeige des )
e Kontrollanzeige Funknetz
Ladezustandes des @ a Dj/ igﬂ/ 9

Mobilteiles Rufnummernanzeige

-
- mit Durchlauf
Nummer des Mobilteiles _’ SHG lﬁl’ }EU&'

Zeit

-

Name des Mobilteiles

i: Bitte achten Sie darauf, das Zeichen P (das Fragezeichen) nicht mit der Ziffer "7 zu
verwechseln.

Basisstation anschlieBen

Bevor Sie das Gerat anschlief3en, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise am Beginn
dieses Benutzerhandbuches genau durch.

Klinken Sie das Kabel in die Buchse auf der
Unterseite der Basisstation ein (siehe
Abbildung) und stecken Sie das andere Ende
des Kabels in die Telefonbuchse an der
Wand.

SchlieBen Sie das eine Ende des Kabels des

Netzteils an der Rickseite der Basis an und

das Netzteil am Stromnetz. Ein Piepton |
erklingt und die Betriebsanzeige auf der

Basisstation leuchtet grtin.

—(4
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Inbetriebnahme des Mobilteils

Legen Sie die Akkus in das Mobilteil ein.
Achten Sie darauf, dass die Ausrichtung der
Plus/Minus-Pole mit der vorgegebenen
Ausrichtung auf dem Etikett im Mobilteil
Ubereinstimmt.

SchlieBen Sie die Akkufachabdeckung,
indem Sie diese bis zum vélligen SchlieRen
nach oben schieben.

Entfernen Sie den Schutzfilm vom Display
und stellen Sie das Mobilteil in die Basis, um
die Akkus vollstandig aufzuladen.

Das Ladesymbol am Display ist aktiv und
zeigt Ihnen den Ladezustand an. Wenn das

>

Akkusymbol ausgefilllt ist, sind die Akkus aufgeladen.

gefahrlich.

Verwenden Sie nur geprifte, wiederaufladbare Akkus. Um beim

erstmaligen Laden eine optimale Ladung zu gewéhrleisten, lassen Sie das

Mobilteil mindestens 6 Stunden in der Basis. Wahrend des Ladevorganges
A kann es zu einer Erwarmung der Akkus kommen, das ist normal und nicht

Legen Sie das Mobilteil nie ohne Akkus in die Basisstation.

Aus- und Einschalten des Mobilteils

Um das Mobilteil auszuschalten, halten Sie die C-Taste anhaltend gedriickt. Ihr Mobilteil ist
damit ausgeschaltet.Wenn Sie das Mobilteil mehrere Tage lang ausgeschaltet lassen wollen,
missen Sie die Akkus entnehmen (weiter unten erfahren Sie, wie die Akkus entnommen und

eingelegt werden).

sonst beschadigt werden.

f Belassen Sie die Akkus nicht im ausgeschalteten Mobilteil, sie kdnnten

Um das Mobilteil einzuschalten, halten Sie die C-Taste anhaltend gedriickt. Auf dem Display
wird angezeigt: das Symbol des Ladezustandes des Akkus, die Nummer des Mobilteiles,

Uhrzeit und Netzanzeige.
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Akkus wechseln

Halten Sie die C-Taste anhaltend gedriickt, um das Mobilteil auszuschalten. Drehen Sie das

Mobilteil um, um Zugang zur Akkufachabdeckung zu haben.

Halten Sie das Mobilteil mit der Tastatur auf der Handinnenflache. Driicken Sie auf die

Akkufachabdeckung und schieben Sie sie nach unten.

Entfernen Sie die alten Akkus, legen Sie nacheinander die neuen Akkus ein. Achten Sie

darauf, dass die Ausrichtung der Plus/Minus-Pole mit der vorgegebenen Ausrichtung auf dem

Etikett im Mobilteil Gbereinstimmt.

Schlief3en Sie die Akkufachabdeckung, indem Sie diese bis zum vélligen SchlieBen nach oben
schieben.

Die verwendeten Akkus sind gemaR den Recycling-Bestimmungen dieses

Benutzerhandbuches zu entsorgen.

In dem Fall, dass die Akkus vollstandig leer sind, kann es mehrere Minuten dauern
bis die Anzeige des Mobilteiles wieder erscheint.

A Um eine Beschéadigung des Mobilteils zu vermeiden, verwenden Sie bitte
ausschlieB3lich geprifte wiederaufladbare Akkus NiMH 1.2 V 600 mAh des Typs AAA,
keinesfalls Einwegbatterien. Legen Sie die Akkus unter Berticksichtigung der
Polaritét in das Akkufach ein.
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ERSTE BENUTZUNG Uber das Telefonbuch
Driicken Sie die Taste (2. Die Liste wird
Anrufen angezeigt.
Waéhlen Sie mit den Tasten a oder v den
Bei direkter Wahl Teilnehmer. Dricken Sie die griine
Geben Sie die Nummer des Teilnehmers ein, e |
das Sie anrufen mochten. Taste I
Im Falle einer fehlerhaften Eingabe driicken Gesprich annehmen
Sie die Taste C um die fehlerhafte Ziffer zu P!
ol Wenn Sie ein Gespréch erhalten, lautet Ihr
I6schen. Driicken Sie die griine Taste Telefon. Wenn Sie fur den Dienst "Nummer
des Mobilteils. um anzurufen B anzeigen" oder "Namen anzeigen" abonniert
! ’ sind und sich lhr Gesprachspartner nicht im
Um wahrend des Wahlens eine Pause anonly[nen Mpdus beflndelt, wird seine
. . L . Identitat am Display angezeigt. Andernfalls
einzulegen, driicken Sie die Taste « bis der Zeiat das Display "PRIVAT" an
Buchstabe P erscheint. 9 play :
Sie kénnen eine Verbindung auch Im  Lieferzustand ist die  Funktion
folgendermafen herstellen: "Automatisch abheben” aktiv. Das Gespréach
=) wird sofort angenommen, sobald Sie das
- Driicken Sie die griine Taste | Mobilteil aus der Basisstation nehmen.
ff} L~ I}
um eine Amtsleitung zu erhalten. Ist die Funktion “Automatisch abheben"
- Geben Sie die Nummer des ausgeschaltet, nehmen Sie das Gespréach
gewunschten Teilnehmers ein. wie folgt an:
P
Heben Sie ab indem Sie die griine Taste
Bei Wahlwiederholun i =
- driicken.
Driicken Sie die grine TasteL ) und halten Um das Gespréich zu beenden, driicken Sie
Sie diese gedriickt bis die zuletzt gewahlte
Rufnummer erscheint. Driicken Sie auf die die rote Taste |I'A|.
Tasten « , v des Navigators, um durch die
letzten angerufenen Nummern zu bléttern. Wihrend eines Anrufes
P
Driicken Sie auf die griine Taste Wahrend einer Verbindung stehen folgende
= Funktionen zur Verfligung:
« die Lautstarke des Lautsprechers
erhohen,
—&r 11 “&—
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ERSTE BENUTZUNG
« die Funktion Freisprechen einschalten, Deaktivierung der Mikrofonstummschaltung:
« die Funktion Stumm einschalten, N .
« das Gesprach an ein weiteres, an der Driicken Sie auf C-Taste. Das Symbol iXi
gleichen Basisstation angemeldetes verschwindet.
Mobilteil weiterleiten.
Ihr Gesprachspartner hort Sie erneut.
Horerlautstirke
Wahrend des Gespraches kénnen Sie die Weiterleitung
Lautstérke des Mobilteils erhohen oder Diese Funktion ist verfugbar, wenn lhre
verringern, in dem Sie die Tasten « oder v Einrichtung tiber 2 an derselben Basis
dricken. angemeldete Mobilteile verfugt. Wahrend
eines Gespraches konnen Sie den Anruf an
Frei: chhen ein anderes Mobilteil weiterleiten.
Im Laufe eines Gespraches mit einem
anderen Teilnehmer kénnen Sie den Drucken Sie wéahrend des Gespréches OK.
Lautsprecher des Mobilteils ~ aktivieren. | Geben Sie die Nummer des Mobilteils ein,
o] das Sie anrufen mochten (Jedes Mobilteil hat
Driicken Sie die griine Taste eine eigene Nummer, die links am Display
=) erscheint).
Das Symbol Eﬂ wird angezeigt. Das gewahlte Mobilteil lautet. Wenn der
Anruf angenommen wird, kénnen Sie den
Wahrend des Gespraches kdnnen Sie die weiterzuleitenden Anruf durch Driicken der
Lautstérke des Mobilteils erhéhen oder
verringern, in dem Sie die Tasten « oder v roten Taste ﬂ weiterleiten.
driicken.
ke hal Um einen Anruf zuriickzuholen, bevor das
Mikrofonstummschaltun, angerufene Mobilteil antwortet, driicken Sie
Waéhrend des Gespraches kénnen Sie in den die Taste OK.
Geheim- Modus ubergehen. Das Mikrofon
lhres i Mobilteils “Wll'd. _abgestellt, Ihr Anruf beenden
Gesprachspartner hort Sie nicht mehr.
Um das Gespréach zu beenden, driicken Sie
Aktivierung der Mikrofonstummschaltung:
Driicken Sie auf C-Taste wahrend des die rote Taste @
Gespraches. {
Das Symbol KXZ] wird angezeigt.
—8r 12
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Interngespréch zwischen zwei
Mobilteilen

Diese Funktion steht zur Verfiigung, sobald
Sie zwei Mobilteile an der gleichen
Basisstation angemeldet haben und sich
beide in deren Funkreichweite befinden.

Um ein anderes Mobilteil anzurufen:

Driicken Sie die Taste OK und geben Sie die
Nummer des Mobilteils ein, das Sie anrufen
mochten (Jedes Mobilteil hat eine eigene
Nummer, die links am Display erscheint).

Das gewahlte Mobilteil lautet. Driicken Sie
Ll

die griine Taste | ‘l‘ um das Gesprach auf

einem zweiten Mobilteil anzunehmen.

Um das Gesprach zu beenden, dricken Sie

die rote Taste /E'

Tastatur sperren / entsperren

Um die Tastatur zu sperren/entsperren,
dricken Sie lange die Taste @ im
Ruhemodus.

Das Symbol @== wird angezeigt.

Anrufliste

Uber dieses Menii kénnen Sie die Listen fur
angekommene und abgegangene Anrufe
aufrufen.

Wahlwiederholungsliste priifen

Das Display zeigt den Ruhemodus. Driicken
['71

|
Sie die griine Taste | | und halten Sie sie

gedrickt, bis die letzte, ;ngerufene Nummer
erscheint.

Sie konnen die letzten 10 angerufenen
Nummern aufrufen, indem Sie die Taste v
dricken.

Sie koénnen eine der letzten, angerufenen
Nummern anrufen. Waéhlen Sie die
Rufnummer aus und driicken Sie die
[¢']
TasteL

Anrufiiste priifen

Im Ruhemodus driicken Sie die rote

Taste@ so lange, bis der letzte,

angekommene Anruf angezeigt wird.

Durch Driicken der Taste v konnen Sie die
letzten 24 angekommenen Anrufe prifen.

Sprachmailbox aufrufen

Diese Funktion gestattet wéhrend lhrer
Abwesenheit das Entgegennehmen von
Anrufen in einer Sprachmailbox lhres
Telefonnetzes.
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I ) Mobilteil suchen

Nehmen Sie zunéchst Kontakt mit

Ihrem Netzbetreiber auf. Von ihm Diese Funktion ist sehr niitzlich, wenn Sie

erhalten Sie alle notwendigen nicht mehr wissen, wo sich lhr Mobilteil

Informationen Uber die befindet.

Funktionsweise der Sprachmailbox. Sie lasst das Mobilteil klingeln (auch wenn es
sich im Ruhemodus befindet), damit Sie es
lokalisieren kénnen. Driicken Sie dafiir auf:

Um lhnen den Eingang einer neuen
Nachricht anzuzeigen: « die Taste auf lhrer Basisstation
« Sind mehrere Mobilteile an der
Sl?:isstation angemeldet, so klingeln sie . ) auf Ihrer Basisstation
« auf dem Mobilteil erscheint das —
Nachrichtensymbol [i=] . « die Taste ‘D‘ auf lhrer Basisstation
D23XL.
Sie konnen lhre Sprachmailbox Uber zwei
Methoden aufrufen: Sind mehrere Mobilteile an der Basisstation
« indem Sie die Rufnummer der angeschlossen, klingeln alle.
Sprachmailbox eingeben als ob Sie
einen Anruf tétigen oder Zum Beenden des Klingelns driicken Sie auf
« indem Sie lange die Taste \E drucken. eine Taste der Tastatur oder erneut auf
Fir diese Methode muss zunachst die dieselbe Taste an der Basisstation.
Rufnummer der Sprachmailbox
programmiert sein. verwa"ung der

Die Rufnummer kann geandert Direktwahltasten (Modell

werden (siehe Abschnitt Andern der D23XP)

Rufnummer der Sprachmailbox, N _ ) K

Seite 23). Uber die Tastatur an der Basisstation des
D23XP konnen Sie Rufhummern, die Sie

Nach dem Aufrufen der h'a'“ufiger ahrufen, und auf die .Sie

/ i \ Sprachnachrichten werden die rrlogllchen/ve[se daher schngll zugreifen

Anzeigen fir das Vorliegen von konlnen mf)chtf—.\n, allls , Dlr.ektwahltastlae

Nachrichten vom Netzbetreiber speichern. Sie konngn fur die DIT?thVaN b_ls

geloscht. Es ist moglich, dass Sie zg 9 Nummern S.DEIChem, auf die uber die

dabei ein kurzes Signal héren. Zlffe_rn (\{on 0 bis 9) auf der Tastatur der
Basisstation zugegriffen werden kann.

—®r 14 &
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Anrufen einer Direktwahlnummer

Um eine Uber eine Direktwahlnummer
gespeicherte Nummer anzurufen, driicken
['71
‘

Sie auf die grine Taste | | und

anschlieBend auf die fur die bétr;ﬂende
Rufnummer programmierte Ziffer auf der
Basisstation.

AnschlieBend  wird die  zugehdrige
Rufnummer automatisch gewabhlt.

Speichern der Direktwahlnummern

Sie kénnen allen Tasten des Ziffernblocks an
der Basisstation mit einer Rufnummer
belegen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Rufnummer
fur die Direktwahl zu speichern:

Stellen Sie sicher, dass das Handgerat
aufgelegt ist.

Drucken Sie auf die Taste ( mevo , und
wahlen Sie dann die gewtinschte Ziffer auf
der Basisstation.

Driicken Sie erneut auf die Taste memo ,
und wahlen Sie dann auf der Basisstation
die gewiinschte Direktwahltaste.

Die ausgewahlte Taste wird mit der
Rufnummer belegt.

Wiederholen Sie die angegebenen Schritte,
um bei Bedarf weitere Rufnummern fiir die
Direktwahl zu programmieren.

—{(® 15

® ¢~ -

—$|®



é LU D23_Allemagne.book Page16 Lundi, 7. avril 2008 4:30 16

o @

—®r v oo @
MENUUBERSICHT %
Sie kdnnen mit der Navigationstaste « und v durch die Menis steuern. Um in ein
tibergeordnetes Meni zu gelangen, driicken Sie die Taste OK. Um in ein davor liegendes
Menii zuriickzukehren, driicken Sie die Taste C.
TELEFONBUCH NEU | MOBILEINST || PIEPTON
NAME AENDERN
BASIS EINST || BASISLAUT | ANMELDEN |——MOBIL ANMELD|
NUMMERIERUNG
[ BASIS RESET |
—®r 16
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TELEFONBUCH

Sie konnen 25 Eintrage im Telefonbuch
speichern.

Jeder Eintrag kann den Namen (12 Zeichen
inkl. Leerzeichen) und die Telefonnummer
(25 Zeichen inkl. Leerzeichen) enthalten.

Im Telefonbuch nachschlagen

Drucken Sie die Navigationstasten E) -

oder v bis TELEFONBUCH erscheint und
bestéatigen Sie mit OK.

Waéhlen Sie ANZEIGEN mit den Tasten a
oder v . Driicken Sie OK.

lhr  Telefonbuch erscheint
geordnet.

alphabetisch

Wabhlen Sie den Eintrag den Sie einsehen
mochten mit den Tasten « oder ~.
bestéatigen Sie die Wahl mit OK.

Sie kénnen auch direkt Uber die
Taste 2 auf das Telefonbuch
zugreifen. In diesem Fall gelangen

A Sie durch Dricken der Taste, die
dem ersten Buchstaben des

Nachnamens entspricht, zum
gewiinschten Eintrag.

Wenn der Name auf dem Display angezeigt

wird, kénnen Sie die zugehérige Rufnummer

einfach wahlen, indem Sie auf die griine
Il

Taste | driicken.
= ||

Um das Telefonbuch zu verlassen, driicken

Sie die rote Taste @

Eintrag hinzufiigen

Druicken Sie die Navigationstasten @ -
oder v bis TELEFONBUCH erscheint und
bestatigen Sie mit OK.

Wabhlen Sie NEU mit den Tasten a oder v .
Driicken Sie OK.

Sie werden
einzugeben.

aufgefordert den Namen

Geben Sie mit Hilfe der Tastatur den Namen
des  Teilnehmers ein, indem  Sie
nacheinander auf die entsprechenden
Tasten driicken (siehe folgende Tabelle).

Taste Action
(1] 1
(2i] AB,C, 2
3 D,E,F,3
(4% G,H,I,4
(5¢) J,K, L, 5
(i6] M, N, O, 6
(73) P,Q,R,S,7
(8% T,UV,8
(x9] W, X,Y,Z 9
(0] 0, Leerzeichen, --

Zur Texteingabe driicken Sie die gewahlte
Taste sukzessiv bis der Buchstabe auf dem
Display erscheint.

® s
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Im Falle eines Fehlers driicken Sie C, um Sie befinden sich in der Nummerneingabe.
Buchstabe fiir Buchstabe zu I6schen. Nach Der Cursor befindet sich am Ende der
Beendigung der Eingabe, driicken Sie OK. Nummer.
« Die Daten sind korrekt. Driicken Sie OK.
Sie werden aufgefordert die Nummer * Um die Nummer zu korrigieren, driicken
einzugeben. Sie die Taste C, um die Ziffern zu
loschen. Geben Sie die neue Nummer
Wabhlen Sie die Nummer ihres ein und driicken Sie OK.
Gesprachspartners mithilfe der Tastatur.
Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die
Sie koénnen eine Pause eingeben, indem Sie
lange auf die Taste a driicken. rote Taste ﬂ
Bei einem Tippfehler driicken Sie die Taste .
C, um die letzte Ziffer zu lschen. Eintrag l6schen
Nach Beendigung der Eingabe, driicken
Sie OK. Druicken Sie die Navigationstasten , -
oder v bis TELEFONBUCH erscheint und
Ein neuer Eintrag wurde angelegt. Dieser bestatigen Sie mit OK.
erscheint in der Telefonbuchliste.
Eint ind Wéhlen Sie LOESCHEN mit den Tasten
Intrag andern oder v . Driicken Sie OK.
Drucken Sie die Navigationstasten @ - W?hlen Sie lden Eintrag, den Sie Ioschen
- - mochten, mit den Tasten « oder ~.
oder v bis TELEFONBUCH erscheint und Bestatigen Sie die Wahl mit OK.
bestétigen Sie mit OK.
Wéhlen Sie AENDERN mit den Tasten a Dlé.:‘. zugehf)rlge Ryfnummer wird angezeig.
- . Driicken Sie auf die Taste OK.
oder v . Driicken Sie OK.
Wahlen Sie den zu &ndernden Eintrag. S?e werden aufgeifgrdert, das Loschen des
Driicken Sie OK. Eintrages zu pestatlgen.
« Umden Eintrag nicht zu I6schen driicken
Sie befinden sich in der Namenseingabe. Der Sie C.
Cursor befindet sich am Ende des Namens. U den Eintrag zu I6schen, driicken Sie
« Die Daten sind korrekt. Driicken Sie OK. . B ) !
« Umden Namen zu Kkorrigieren, driicken O:Ii.jgzehrtElntrag ist aus dem Telefonbuch
Sie die Taste C, um die Buchstaben zu 9 .
l6schen. Geben Sie die Anderungen . . -
mithilfe der Tastatur ein, indem Sie Um das Menii zu verlassen, driicken Sie die
wiederholt auf die entsprechenden
Tasten driicken. Nach Beendigung der rote Taste :
Korrektur driicken Sie OK.
—®r 18 &
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ANRUFL'STE Die folgenden Informationen  werden
angezeigt (abhéngig vom Betreiber):
Uber dieses Menii kénnen Sie die Listen fiir + derName des Teilnehmers (falls sich der
eingegangene und getatigte Anrufe aufrufen. Name im Telefonbuch befindet oder falls
Sie den Dienst «Namen anzeigen»
. . . beauftragt haben),
Wahlwiederholungsliste priifen « oder seine Rufnummer.
Der Display zeigt den Ruhemodus an. Die Zahl am Ende der Zeile zeigt die
| A Anzahl der Anrufe von der
Driicken Sie die griine TasteL | und halten aufgefiihrten Rufnummer an.
Sie diese gedrickt bis die Ietzteiangerufene . . .
Nummer erscheint. Dricken Sie auf die Taste OK, um
anzuzeigen, wie oft der andere Teilnehmer
Sie konnen die letzten 10 angerufenen versucht hat, Sie zu erreichen.
Nummern aufrufen, indem Sie die Taste v . .
driicken Nachdem Sie den Kontakt ausgewahlt
' haben, driicken Sie die Taste OK, um Datum
Sie konnen eine der letzten angerufenen und Uhrzeit * des Anrufes anzuzeigen.
Nummern anrufen. Waéhlen Sie die
Rufnummer nd driicken Sie di Um vorhergegangene Anrufe zu sehen,
utnu ,,‘e aus u teke e de dricken Sie die Tasten « oder v. Die
T e’ Anrufe sind in chronologischer Reihenfolge
aste > geordnet, von den Jiingsten zu den Altesten.
Anrufliste priifen Um das Mendi zu verlassen, driicken Sie die
Hierfiir muss die Funktion "Nummer rote Taste @
anzeigen" oder "Namen anzeigen"
aktiv sein. Wenden Sie sich an lhren .
. ° _ rnehmen einer Rufnummer
Netzbetreiber, um sich tber die ﬁbed eA euﬂe, e, : u e
verfiigbaren Dienste beraten zu aus der Anrufliste in das
lassen. Telefonbuch
Im Ruhemodus driicken Sie die rote Taste Rufen Sie die Anrufliste durch Driicken der
E so lange bis der letzte eigegangene Taste auf.
Anruf angezeigt wird.
Wahlen Sie mit den Tasten « oder v die
Durch Driicken der Taste v konnen Sie die Nummer, die Sie ins Telefonbuch
letzten 24 angekommenen Anrufe priifen. Ubernehmen méchten. Driicken Sie die
Taste OK.
Das Display zeigt die Daten des letzten
eigegangenen Anrufes an. * netzabhangig
—®r 19 &
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Dricken Sie auf die Taste OK, um Dricken Sie auf die Taste OK, um
anzuzeigen, wie oft der andere Teilnehmer anzuzeigen, wie oft der andere Teilnehmer
versucht hat, Sie zu erreichen. versucht hat, Sie zu erreichen.
Datum und Uhrzeit des Anrufes werden Datum und Uhrzeit des Anrufes werden
angezeigt. Driicken Sie die Taste OK. angezeigt. Driicken Sie die Taste OK.
Im Display erscheint "NEU". Wahlen Sie mit den Tasten v oder
Bestatigen Sie mit OK. LOESCHEN 2. Driicken Sie die Taste OK.
Das Feld zur Eingabe des Namens erscheint. BESTAETIG ? wird angezeigt. Driicken Sie
Abhéngig von lhren Dienstanbieter und die Taste OK.
beauftragten Dienst, kann der tiber das Netz
Ubertragene Name angezeigt werden. Priifen der eingegangenen
Durch Driicken der Taste C kénnen Sie dies .
.. Anrufe nach Abwesenheit
andern.
) ) Sind wéhrend lhrer Abwesenheit ein oder
Geben Sie liber die Tastatur den Namen des mehrere Anrufe eingegangen, erscheint ein
Teilnehmers ein und dricken Sie die l . . .
Taste OK. Symbol und die grine Leuchte blinkt
ununterbrochen.
Das Nummern-Eingabedisplay erscheint. D bol informi e d in Anruf
Driicken Sie zum Bestétigen auf die ars] Sy(;nlho |r;srmlert hS'_e' .ass ein n-ru
Taste OK. wéhrend Ihrer Abwesenheit eingegangen ist.
Erscheint eine Rufnummer unter der Um die Anrufe wahrend Ihrer Abwesenheit
Anzeige PRIVAT oder liegt sie zu priifen, siehe Kapitel “Anrufliste prifen”,
{E bereits im Telefonbuch vor, kénnen Seite 19.
Sie nur diese Rufnummer in der
Liste I6schen.
Léschen einer Rufnummer aus
der Anrufliste
Rufen Sie die Anrufliste auf durch Driicken
der Taste .
Wabhlen Sie mit den Tasten v oder a die
Rufnummer, die Sie I6schen méchten.
Driicken Sie die Taste OK.
—8r 20 @
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MOBILTEILVERWALTUNG Andern der Standardeinstellung
der Ruftonlautstédrke des
L .. Mobilteiles
Pieptone aktivieren oder
deaktivieren
Dricken Sie die Navigationstasten , -
. - - oder v bis MOBIL EINST erscheint und
Drucken Sie die Navigationstasten , - bestétigen Sie mit OK
oder v bis MOBIL EINST erscheint und ’
bestatigen Sie mit OK. Wahlen Sie RUFTON LAUTS mit den Tasten
. . . 4 oder v . Driicken Sie OK.
Wéhlen Sie PIEPTON mit den Tasten a
oder . Driicken Sie OK. Nacheinander stehen 7 Moglichkeiten zur
Wabhlen Sie die Art des Pieptons mit den Tasten Auswahl: e
« oder v . Driicken Sie OK. . E:SE!TC{%[;::LK;!‘SRMO”'
TASTENTON: Jedes Driicken einer Taste *  CRESCENDO: Bei jedem neuen Ansatz
oy . des Klingelns steigt die Lautstérke an.
l6st einen Piepton aus.
AKKUWARNTON: Abgabe von Pieptdnen, Driicken Sie a oder v, um die Lautstarke zu
wenn die Akkus zu schwach S_'nd- ) erhéhen oder zu verringern. Haben Sie die
REICHWEITE: Wenn die Basisstation au3er Einstellung durchgefiihrt, driicken Sie die
Reichweite ist, gibt das Mobilteil Pieptone ab. Taste OK.
Die Einstellungen fir den gewéhlten Piepton Um das Menii zu verlassen, driicken Sie die
werden angezeigt (aktiv oder desaktiv).
« Umden Zustand zu &ndern, driicken Sie rote Taste @
die Taste « oder v . Driicken Sie die
Taste OK.
« Um den Zustand zu belassen, driicken Andern des Ruftons des
Sie C. Mobilteiles
Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die Uber das Meni kénnen Sie einen Rufton
einem externen Anruf oder einem internen
rote Taste ’J Anruf (zwischen Mobilteilen) zuordnen.
Dricken Sie die Navigationstasten E) -
oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestatigen Sie mit OK.
—&r 21 “&—
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Wabhlen Sie EXT ANRUF oder INT ANRUF
mit den Tasten « oder v . Driicken Sie OK.

Waéhlen Sie den gewiinschten Rufton mit den
Tasten « oder . Driicken Sie OK.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @

Einstellen der Horerlautstédrke

Wahrend des Gespraches konnen
Sie die Lautstarke des Mobilteils

A erhdhen oder verringern, in dem Sie
die Tasten « oder w driicken.

Dricken Sie die Navigationstasten E) -
oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestatigen Sie mit OK.

Wéhlen Sie HOERER LAUTS mit den
Tasten « oder v . Driicken Sie OK.

Driicken Sie a oder « fiir lauter oder leiser.
Wenn Sie die Lautstarke gewahlt haben,
driicken Sie OK.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @

Automatisch abheben

Das automatische Abheben ermoglicht,
wenn es aktiviert ist, ein automatisches
Abheben, wenn sie das Mobilteil aus der
Basis nehmen.

Drucken Sie die Navigationstasten @ -
oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestétigen Sie mit OK.

Wéhlen Sie AUTO ANNAHME mit den
Tasten « oder . Driicken Sie OK.

Die aktuelle Einstellung wird angezeigt (aktiv

oder desaktiv).

¢ Umdie Einstellung zu &ndern, driicken
Sie « oder v . Driicken Sie OK.

+ Umdie Einstellung zu belassen, driicken
Sie C.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @

Mobilteil umbenennen

Drucken Sie die Navigationstasten ED -
oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestétigen Sie mit OK.

Wahlen Sie NAME AENDERN mit den
Tasten « oder . Driicken Sie OK.

Der aktuelle Name wird angezeigt. Loschen
Sie den aktuellen Namen mit der Taste C.

Geben Sie dann den neuen Namen Uber die
Tastatur ein. Driicken Sie die Taste OK.

Der Name kann bis zu 5 Zeichen
lang sein.
Um das Menii zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @
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Sprache dndern

Diese Funktion gestattet lhnen die Sprache
des Displays zu wechseln.

Dricken Sie die Navigationstasten @ -

oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestéatigen Sie mit OK.

Waéhlen Sie SPRACHE mit den Tasten
oder v . Driicken Sie OK.

Die derzeit verwendete Sprache erscheint

auf dem Display.

« Um den Eintrag zu &ndern, wahlen Sie
die gewlinschte Sprache in der Liste mit
den Tasten « oder v . Driicken Sie OK.

« Um die Einstellung zu belassen, driicken

Sie @

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @

Datum und Uhrzeit &ndern

Druicken Sie die Navigationstasten E) -
oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestatigen Sie mit OK.

Wabhlen Sie DATUM-ZEIT mit den Tasten «
oder v . Driicken Sie OK.

Geben Sie das neue Datum im Format TT/
MM ein und anschlieBend die Stunde im
Format SS/MM. Driicken Sie die Taste OK.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @

Andern der Rufnummer der
Sprachmailbox

Nehmen Sie zunéchst Kontakt mit
Ihrem Netzbetreiber auf. Von ihm
A erhalten Sie alle notwendigen
Informationen Gber die
Funktionsweise der Sprachmailbox.

Um lhre Sprachmailbox aufzurufen,
A dricken Sie lange die Taste E

Eine Rufnummer liegt in den
Werkseinstellungen als Standard vor. Um
diese Nummer zu &ndern, verfahren Sie wie
folgt:

Dricken Sie die Navigationstasten E) -
oder v bis MOBIL EINST erscheint und
bestatigen Sie mit OK.

Wabhlen Sie NETZ MAILBOX mit den Tasten
4 oder . Driicken Sie OK.

Die zuvor eingegebene Rufnummer wird

angezeigt,
« Ist die Rufnummer richtig, driicken
Sie OK.

« Um die Rufnummer zu andern, driicken
Sie C. Die Nummer wird geldscht.
Geben Sie die neue Nummer ein.
Driicken Sie OK.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste )’@
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Wahlen Sie den gewtinschten Rufton mit den
Tasten « oder v . Driicken Sie OK.
Andern der Standardeinstellung
der Ruftonlautstirke der Um das Meni zu verlassen, dricken Sie die
Basisstation @
rote Taste .
Die Basis ist mit einem Buzzer
A ausgestattet, der bei Empfang eines Flashdauer (R-Taste) &ndern
Anrufs Rufténe ausgibt. _ R
Wenn Sie |hr Telefon an einer
Telefonanlage,

. - . Fernsprechzentrale oder im  Ausland
Driicken Sie die Navigationstasten E) B anschlieen, kénnen Sie die Dauer der Flash
oder v bis BASIS EINST erscheint und | _zejt einstellen, um Ihr Telefon richtig
bestatigen Sie mit OK. verwenden zu kénnen.

. . Setzen Sie sich mit lhrem Betreiber in
Wahlen Sie BASIS LAUT mit den Tasten « Verbindung, um die notwendige Flashdauer
oder - . Driicken Sie OK. zu erfahren und stellen Sie diese ein.
. . Es werden funf  vorprogrammierte
Driicken .S|e - oder + fiir lauter oder leiser. Flashzeiten in der Liste angeboten. Den
Wenn Sie die Lautstarke gewahit haben, | zysammenhang zwischen den Ziffern und
driicken Sie OK. der dazugehorigen Flashdauer sehen Sie in
der folgenden Tabelle.
Um das Menii zu verlassen, driicken Sie die
Entspricht
rote Taste @ Nummer Flashdauer
1 80 ms
Andern der Melodie der
. . 2 100 ms
Basisstation
3 250 ms
Dieses Menli gestattet es lhnen, Ruftdne an
der Basis zu definieren. 4 450 ms
5 600 ms
Dricken Sie die Navigationstasten E) - . o L E)
oder v bis BASIS EINST erscheint und Driicken Sie die Navigationstasten s
bestatigen Sie mit OK. oder v bis BASIS EINST erscheint und
bestatigen Sie mit OK.
Wabhlen Sie BASIS RUFTON mit den Tasten
« oder . Driicken Sie OK. Wahlen Sie FLASH-ZEIT mit den Tasten «
oder v . Driicken Sie OK.
—&r 24 “&—

o

%

—$|®



e

é LU D23_Allemagne.book Page?25 Lundi, 7. avril 2008 4:30 16

e

BASISVERWALTUNG

Die eingestellte Flash-Dauer erscheint auf

dem Display.

« Um die Zeit beizubehalten, driicken Sie
die Taste C.

« Umdie Zeit zu andern, wahlen Sie die
neue Flashzeit mit den Tasten a
oder v . Driicken Sie die Taste OK.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste @

Andern der Dauer der Pause

Wenn Sie Ihr Telefon an einer
Nebenstellenanlage anschlieBen, kann es
sein, dass Sie die Dauer der Pause &ndern
mussen, um lhr Telefon richtig verwenden zu
konnen.

Es werden vier vorprogrammierte
Pausenzeiten in der Liste angeboten. Den
Zusammenhang zwischen den Ziffern und
der dazugehdrigen Pausenzeiten sehen Sie
in der folgenden Tabelle.

Entspricht
Pausenzeiten

1 Sekunde

Nummer

1,5 Sekunde
2 Sekunden

AW N R

3 Sekunden

Dricken Sie die Navigationstasten @ -
oder v bis BASIS EINST erscheint und
bestatigen Sie mit OK.

Wéhlen Sie WARTEZEIT mit den Tasten
oder v . Driicken Sie OK.

Das Display zeigt Ihnen als Information die

Dauer der aktuellen Pause.

« Um die Zeit beizubehalten, driicken Sie
die Taste C.

« Umdie Zeit zu &ndern, wéhlen Sie die
neue Pause mit den Tasten « oder v .
Driicken Sie die Taste OK.

Um wahrend des Wabhlens eine
Pause einzulegen, driicken Sie die

A Taste « bis der Buchstabe P
erscheint.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die

rote Taste )’E

Andern des Wihityps

lhr Telefon kann eine Impulswahl oder
Tonfrequenzwahl ausfiihren.

Wenn Sie die Impulswahl wahlen,
kann es je nach Telefonnetz sein,
dass lhr Telefon nicht funktioniert.

Standardmagig ist die
Tonfrequenzwahl eingestellt.

Drucken Sie die Navigationstasten, -
oderv bis BASIS EINST erscheint und
bestéatigen Sie mit OK.

Wéhlen Sie WAHLVERFAH mit den Tasten
- oder . Driicken Sie OK.

Wahlen Sie IWV oder MFW mit den Tasten

a oder v . Driicken Sie OK.

Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die
rote Taste.
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Basiscode @ndern Basis zurlicksetzen
Der Basiscode (standardméfRig 0000) ist fur Wenn Sie die Basis zuriickstellen, werden
den Zugriff auf folgende Funktionen alle Einstellungen an lhren Ausgangswert
notwendig: zuriickgesetzt (Fabrikeinstellungen).
« Den Code der Basis éndern,
« Die Basis zuriicksetzen,
° E'n rl\]/leuk:e'l’i ’}f??'m;'l anmelden, Driicken Sie die Navigationstasten B -
« Ein Mobilteil Idschen.
oder v bis BASIS EINST erscheint und
Andern Sie den Basiscode nur, bestétigen Sie mit OK.
wenn Sie den Zugriff auf diese
Funktionen wirklich schiitzen wollen. Wahlen Sie BASIS RESET mit den Tasten
4 oder v . Driicken Sie OK.
Driicken Sie die Navigationstasten @ - Geben Sie den Code der Basisstation ein.
oder v bis BASIS EINST erscheint und Dricken Sie OK.
bestéatigen Sie mit OK. N
Nach dem erneuten Initialisieren der
Wihlen Sie CODE AENDERN mit den Basisstation ist der Zugangscode
Tasten - oder v . Driicken Sie OK der Basis wieder 0000 und die
’ ' A Nummer der Sprachmailbox muss
Geben Sie den alten Basiscode mit Hilfe der neu.pro“g_rammlert werden. Siehe
Tastatur ein. Driicken Sie OK. Kapitel “Andern der Rufnummer der
Sprachmailbox”, Seite 23.
Geben Sie den neuen Basiscode mit Hilfe
der Tastatur ein. Er muss aus 4 Ziffern . . o
bestehen (8 maximum). Driicken Sie OK Um das Meni zu verlassen, driicken Sie die
Geben Sie nochmals den neuen Basiscode rote Taste @
ein. Driicken Sie OK.
Notieren Sie sorgféltig den neuen
PIN der Basisstation auf der
Rickseite des Umschlags. Sie
bendtigen diesen um bestimmte
Einstellungen zu &ndern.
Um das Menli zu verlassen, driicken Sie die
rote Taste @
—®r 26 &
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ANMELDEN An der Basis:
Versetzen Sie die Basisstation, mit der Sie
das Mobilteil verbinden méchten, in den
Funf Mobilteile SAGEM D23-Serie Anmeldemodus, indem Sie den Knopf auf
kénnen auf einer Basisstation der Basisstation einige Sekunden lang
A angemeldet sein. gedrickt halten.
Ein Mobilteil kann auf bis zu vier
Basisstationen angemeldet sein. Das neue Mobilteil und die Basis suchen
einander. Die Anmeldung kann zwischen
Ein zusétzliches Mobilteil an der einigen Sekunden und drei Minuten dauern.
Basisstation anmelden Wenn die Anmeldung erfolgreich war, ertont
Um ein zusatzliches Mobilteil an der ein Elepton und  die G_'em Moblltell
Basisstation anzumelden: zugewiesene Nummer erscheint am Display.
« das Mobilteil in den Anmeldemodus . . . .
versetzen, Das Mobilteil und die Basisstation verlassen
« die Basis auf Speichern einstellen. automatisch den Anmeldemodus.
Die Registrierung (gegenseitige Erkennung Wenn das Mobilteil in regelmaRigen
der Basis und des neuen Mobilteils) erfolgt Intervallen einen Piepton abgibt, ist
nun automatisch (der Vorgang kann einige die Anmeldung fehlgeschlagen.
Sekunden dauern).
Driicken Sie die rote Taste @
Nehmen Sie das Mobilteil, das Sie anmelden iﬁ
mochten:
Ziehen Sie das Netzkabel von der
Driicken Sie die Navigationstasten E - Basisstation ab, stecken Sie es
oder ~ bis ANMELDEN erscheint und wieder ein und wiederholen Sie den
bestatigen Sie mit OK. Vorgang.
Wahlen Sie MOBIL ANMELD mit den Tasten Um das Menu zu verlassen, driicken Sie die
a oder . Driicken Sie OK.
rote Taste .
Waéhlen Sie die Nummer der Basisstation,
indem Sie die entsprechende Taste (1, 2, 3 .
oder 4) lange driicken. Bevorzugte Basis @ndern
Geben Sie den Code der Basisstation ein bDlese Funktllson_ gestamla:; esf"t:hnen die
(0000 vorprogrammiert), auf der das Mobilteil evorzugte a5|§ zur Purehtd rung -von
angemeldet werden soll. Driicken Sie die Telefonaten zu wahlen (wenn |hr Mobilteil an
Taste OK ’ mehreren Basisstationen angemeldet ist).
Das Mobilteil geht in den Anmeldemodus
tber.
—®r 27 &
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Wéhlen Sie MOBIL ABMELD mitden Tasten
Driicken Sie die Navigationstasten , - « oder . Driicken Sie OK.
oder v bis ANMELDEN erscheint und
bestétigen Sie mit OK. Geben Sie den Code der Basisstation (0000
vorprogrammiert) ein. Driicken Sie OK.
Waébhlen Sie BASIS WAHL mit den Tasten - . .
oder v . Driicken Sie OK. Sie werden zur Bestatigung des
Léschvorganges aufgefordert. Driicken Sie
Wahlen Sie die bevorzugte Basis mit den auf OK, um das Mobilteil zu Idschen.
Tasten « oder v . Driicken Sie OK.
Ungeachtet der Anzahl
Sie konnen keine bevorzugte Basis A angemeldeter Mobilteile laufen die
wahlen, wenn das Mobilteil an Zahlen 1 bis 5 uiber das Display.
dieser Basisstation nicht
angemeldet ist. Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die
Das Symbol [J neben der Nummer e Tast
der Basisstation zeigt, welche rote Taste :
Basisstation gewahlt werden kann.
Um das Menti zu verlassen, driicken Sie die
rote Taste @
Mobilteil von der Basis l6schen
Diese Funktion gestattet es lhnen ein
Mobilteil von der Basis zu I6schen. Dies kann
notwendig sein, wenn Sie ein Mobilteil
verloren haben oder wenn bereits 5
Mobilteile eingetragen sind.
Um ein Mobilteil von der Basis abzumelden,
miissen Sie den folgenden Vorgang auf
einem anderen Mobilteil durchfiihren, das an
derselben Basisstation angemeldet ist.
Drucken Sie die Navigationstasten E] -
oder v bis ANMELDEN erscheint und
bestétigen Sie mit OK.
—®r 28 &
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ANRUFBEANTWORTER Wahrend der Einstellung des

(NUR MODELL D23XV) Anrufbeantworters :

Der Anrufbeantworter Ihres Telefons verfiigt Taste Funktionen

tiber zwei Begriiungsmeldungen : Auf das Einstellmeni zugreifen.

* Nur Ansage: Eine Ansage teilt mit, dass {
Sie nicht erreichbar sind. Die Teilnehmer A Die néchste Einstellung wahlen.
konnen keine Nachricht hinterlassen.

« Mit Aufzeichnung: Eine Ansage fordert die v Die vorherige Einstellung wahlen.
Teilnehmer dazu auf, Ihnen eine Nachricht . _ _
zu hinterlassen. Die Anrufer kénnen ihre oK E'n? Elnstellung wahlen oder
Nachricht nach einem Piepton bestatigen.
aufsprechen.

. N Wéhrend des Abhérens der Nachrichten :
Bedienerfiihrung
Es werden Sprachanweisungen (iber den Taste Funktionen
Lautsprecher der Basisstation ausgegeben,
um lhnen bei der Benutzung des

Das Abhoren der Nachrichten

beginnen.
Anrufbeantworters zu helfen. @ Eine Pause wahrend des
Display Abhorens der Nachrichten
Das Display gibt lhnen an, in welchem machen.
Modus er sich befindet : Zur nachsten Nachricht springen.
. bei Nur Ansage. 1 mal: zurGck zum Anfang der
@ Nachricht.
. UU bei Mit Aufzeichnung. i;ilr:igﬁtrmk zur vorherigen
- Wenn wéhrend lhrer Abwesenheit neue — | Das Abhoren der Nachrichten
; ; i |s7or |
Nachrichten hinterlassen worden sind, beenden.

blinkt das Display, und die Anzahl neu
aufgesprochener Nachrichten wird
angezeigt.

- Wenn wéhrend lhrer Abwesenheit
keine neuen Nachrichten aufgesprochen
worden sind, gibt das Display die Anzahl
schon abgehdorter Nachrichten an.

Die aktuelle Nachricht I6schen.

Die Lautstarke erhéhen.

Die Lautstérke verringern.

Bedienfeld
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Weitere Funktionen : Erstellen Ihrer personlichen Ansage fiir den
Anrufbeantworter mit Aufzeichnung, Seite 28.
Taste Funktionen
Die Aufzeichnung einer Sprach- Ihr Anrufbeantworter befindet sich nun im
E Memo beginnen. Anrufbeantwortermodus mit Aufzeichnung.
—— " | Den Anrufbeantworter aktivieren Die Nachrichtenanzahl erscheint am Display.
& | oder deaktivieren.
Kurzer Druck:: sucht Mobilteile Mn’mmgﬁ
(Paging). wechseln
Langer Druck (mindestens
4 Sekunden): meldet Mobilteile an. ]
Driicken Sie die Taste der Basisstation.
Inbetriebnahme des Drucken Sie sukzessiv die Taste A, bis "02"
Anrufbeantworters am Display der Basisstation erscheint.
p— Bestéatigen Sie mit QK.
Halten Sie die Taste HSL , gedriickt, bis "on"
am Display erscheint. Daraufhin spielt der Anrufbeantworter die
Die folgende Meldung wird ausgegeben: Ansage gb, die der T_o_ailnehmer hort. Nahere
DER ANRUFBEANTWORTER ST Informatloqep zum AnQern dieser Ansage
EINGESCHALTET, AUFNAHMEMODUs | erfahren Sie im Abschnitt
IST AKTIVIERT. oder DER
ANRUFBEANTWORTER IST Erstellen Ihrer personlichen Ansage fir den
EINGESCHALTET, ANSAGEMODUS IST einfachen Anrufbeantworter, Seite 29.
AKTIVIERT., je nach Zustand des
Anrufbeantworters beim Ausschalten. lhr Anrufbeantworter befindet sich nun im
Modus  Nur  Ansage. Am  Display
Je nach aktiviertem Modus erscheint "00" erscheint "00".
oder "00" am Display.
z—"’,’;‘_’" ufbeantworter mit Den Anrufbeantworter
Aufzeichnung weceln ausschalten
Driicken Sie die Taste der Basisstation. :
Halten Sie die Taste ;‘»SW"J gedriickt, bis der
Driicken Sie sukzessiv die Taste A bis "o1" Piepton ausgegeben
am Display der Basisstation erscheint.
Bestatigen Sie mit QK - Die folgende Meldung wird ausgegeben: DER
. . , ANRUFBEANTWORTER IST
Daraufhin sp.lelt der _Anrufbeant.yvorte.r die AUSGESCHALTET.
Ansage ab, die der Teilnehmer hért. Néhere
Informationen zum Andem dieser Ansage lhr Anrufbeantworter ist aus. Das Display
erfahren Sie im Abschnitt. zeigt keine Daten mehr an.
—®r —
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Die Ansage éndern - Wenn der Anrufbeantworter zuvor

deaktiviert war, bleibt der

Erstellen lhrer persénlichen Ansage Anrufbeantworter deaktiviert, die Ansage

fiir den Anrufbeantworter mit wurde jedoch geandert.

Autzeichnung

Wiederholen Sie bei Bedarf die oben
N o 1 genannten Schritte, bis Sie mit lhrer Ansage

Driicken Sie die Taste ' zufrieden sind oder driicken Sie die

Driicken Sie sukzessiv die Taste A, bis "o1" Taste @ wahrend der Wiedergabe der

am Display der Basisstation erscheint. Ansage.

Die"folgende Meldung wird ausgegeben. Zur voraufgezeichnetenAnsage

DRUCKEN SIE OK, UM DEN zuriickkehren

AUFNAHMEMODUS ZU AKTIVIEREN. —

. - A Driicken Sie die Taste .
Drucken Sie die Taste QK. Die aktuelle {
Ansage wird abgespielt. . . L .
Driicken Sie sukzessiv die Taste A, bis"0l1"
Wenn Sie die Ansage wahrend der am Display der Basisstation erscheint.
Wiedergabe andern méchten, halten Sie die
Die folgende Meldung wird ausgegeben:

Taste @ gedriickt, bis ein akustisches DRUCKEN SIE OK, um DEN

Signal ausgegeben wird. AUFNAHMEMODUS ZU AKTIVIEREN.

Die folgende Meldung wird ausgegeben. Drucken Sie die Taste QK. Die aktuelle

BITTE HINTERLASSEN SIE IHRE NACHRICHT Ansage wird abgespielt.

NACH DEM SIGNALTON.

Wenn Sie zur voraufgezeichneten Ansage

Artikulieren Sie Ihre Ansage deutlich und zuriickkehren wollen, halten Sie die Taste

nahe der Basisstation. [j gedriickt, bis ein Piepton ausgegeben

Driucken Sie am Ende der Ansage die wird.

Taste . Die folgende Meldung wird ausgegeben:

BITTE HINTERLASSEN SIE IHRE NACHRICHT

Ihre Ansage wird automatisch aufgezeichnet. NACH DEM SIGNALTON.

- Wenn der Anrufbeantworter bereits Driicken Sie wahrend der Wiedergabe oder
aktiviert war, ist jetzt die Aufnahme des direkt nach dem Ende des akustischen
Anrufbeantworters aktiviert. Auf dem ) _ —

Display wird die Anzahl der Nachrichten Signals auf die Taste -
angezeigt.
—8r 31
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Die voraufgezeichnete Standardansage ist
wieder aktiv.

Erstellen lhrer persénlichen Ansage
fiir den Anrufbeantworter nur

Ansage
Driicken Sie die Taste .

Driicken Sie sukzessiv die Taste A, bis "02"
am Display der Basisstation erscheint.

Die folgende Meldung wird ausgegeben:
DRUCKEN  SIE  OK, um DEN
ANSAGEMODUS ZU AKTIVIEREN.

Drucken Sie die Taste QK. Die aktuelle
Ansage wird abgespielt.

Wenn Sie die Ansage wéahrend der
Wiedergabe andern méchten, halten Sie die
Taste gedriickt, bis ein akustisches Signal

ausgegeben wird E

Die folgende Meldung wird ausgegeben:
BITTE HINTERLASSEN SIE IHRE NACHRICHT
NACH DEM SIGNALTON.

Artikulieren Sie lhre Ansage deutlich und
nahe der Basisstation.

Driucken Sie am Ende der Ansage die
Taste [
lhre Ansage wird automatisch aufgezeichnet.

- Wenn der Anrufbeantworter bereits
aktiviert war, ist jetzt der Anrufbeantworter
im Standardmodus aktiviert. Auf dem
Display wird "00" angezeigt.

e %
ANRUFBEANTWORTER

- Wenn der Anrufbeantworter zuvor
deaktiviert war, bleibt der
Anrufbeantworter deaktiviert, die Ansage
wurde jedoch geandert.

Wiederholen Sie bei Bedarf die oben
genannten Schritte, bis Sie mit lhrer Ansage
zufrieden sind, oder driicken Sie die

Taste@ wahrend der Wiedergabe der
Ansage.

Zur voraufgezeichneten Ansage
zuriickkehren

Driicken Sie die Taste .

Drucken Sie sukzessiv die Taste A, bis "02"
am Display der Basisstation erscheint.

Die folgende Meldung wird ausgegeben:
DRUCKEN SIE OK, um DEN
ANSAGEMODUS ZU AKTIVIEREN.

Drucken Sie die Taste QK. Die aktuelle
Ansage wird abgespielt.

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe oder
direkt nach dem Ende des akustischen

Signals auf die Taste E

Die folgende Meldung wird ausgegeben:
BITTE HINTERLASSEN SIE IHRE NACHRICHT
NACH DEM SIGNALTON.

Driucken Sie nach der Ausgabe des

Tonsignals die Taste

Die voraufgezeichnete Standardansage ist
wieder aktiv.
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Abhéren der Nachrichten Zur ndchsten Nachricht springen
Driicken Sie die Taste @ waéhrend des
Wahrend des Abhérens der Abhorens der Nachricht, um zur néchsten
Nachrichten kénnen Sie durch Nachricht zu springen.
Driicken der Taste || die Eine Pause wéhrend des Abhérens
JJ machen
Lautstérke erhéhen. Durch Driicken
= Dricken Sie die Taste @ um eine Pause
der Taste 2| verringern Sie die wahrend des Abhérens zu machen. Driicken
Lautstarke. Sie erneut die Taste \’I\ um das Abhoren
der Nachricht fortzusetzen.
Driicken Sie zum Abhdren der Nachrichten Das Abhéren der Nachrichten
die Taste [, beenden
B Wenq Sie neue Ngchnchten habﬂen, werdgn Driicken Sie die Taste , um das Abhdren
nur diese abgespielt (von der &ltesten bis der Nachricht beende
2ur neusten). er Nachrichten zu beenden.
- Wenn Sie keine neuen Nachrichten haben, . .
werden alle alten Nachrichten abgespielt Die Nachrichten l8schen
(von der éltesten bis zur neusten).
. ) ‘ Die aktuelle Nachricht Iéschen
Driicken Sie lange die Taste @
A um die neuen und alten Nachrichten Halten Sie die Taste @ wahrend des
abzuhdren. Abhorens der Nachricht gedriickt, bis ein
Piept by ird, der lh di
Vor jeder Nachricht werden das Datum und .|_ep on ausgggg en . wir er fnen die
. 5 . Loschung bestatigt.
die Uhrzeit des Nachrichtenempfangs
angesagt. B . .
gesag Alle bereits abgehdrten Nachrichten
Die aktuelle Nachricht wiederholen léschen
Driicken Sie die Taste @ wahrend des Halten Sie die Taste @ im Ruhemodus
Abhérens der Nachricht. gedriickt, bis ein Piepton ausgegeben wird.
Die folgende Meldung wird ausgegeben:
Die vorherige Nachricht DRUCKEN SIE OK, UM DAS LOSCHEN ZU
wiederholen BESTATIGEN.
Driicken Sie zum Wiederholen der ) i )
vorherigen  Nachricht ~ zweimal  die Driicken Sie die Taste QK. Ein langer
— Piepton gibt lhnen an, dass alle lhre bereits
Taste ' abgehorten Nachrichten geldscht sind.
—&r 33 “&—
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Driicken Sie zum Beenden der laufenden
Wenn die Taste QK nach —
5 Piepténen noch nicht gedriickt Aufzeichnung die Taste
worden ist, kehrt der
A Anrufbeantworter zuriick in den .
Ruhemodus, ohne die Nachrichten Wahrend der_Au_fzelchnung des
2u I6schen. f Gespréchs wird in 15-Sekunden-
Absténden ein akustisches Signal
ausgegeben.
Ein Memo aufzeichnen
Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Sprach- if Die maximale Aufzeichnungsdauer
Memo auf lhren  Anrufbeantworter eines Memo betragt 90 Sekunden.
aufsprechen. Dieses Memo wird wie eine
neue Nachricht behandelt.
Fernabfrage
Halten Sie die Taste @ im Ruhemodus Sie kénnen eine Fernabfrage Ihres
gedriickt, bis ein Piepton ausgegeben wird. Anrufbeantworters durchfiihren. Mit dieser
Die folgende Meldung wird ausgegeben: Funktion koénnen Sie an einem anderen
ZEICHNEN SIE IHRE NACHRICHT NACH Telefon lhre Nachrichten abhéren und den
DEM SIGNALTON AUF. Anrufbeantworter einstellen.
Sprechen Sie Ihren Text nach dem Piepton Standardmanig lautet der PIN-Code
deutlich und nahe der Basisstation. 0000, aber Sie kdnnen ihn
personlich anpassen. Nahere
Driicken Sie am Ende des Memo die A Informationen hierzu erfahren Sie im
e Abschnitt den PIN-Code andern,
Taste (. Seite 34.
Ein Gesprich aufzeichnen
Wahrend einer Verbindung kénnen Sie das WM
Gesprach ganz oder teilweise aufzeichnen. fernaktivieren
Informieren Sie den Teilnehmer darliber,
dass Sie das Gesprach aufzeichnen. Waéhlen Sie lhre Nummer und lassen Sie das
Telefon bis zum Erténen des Pieptons
klingeln (ca. 10 Klingeltone).
Halten Sie die Taste E waéhrend der
Verbindung gedriickt. Geben Sie die Taste Geben Sie den Fernzugriffscode ein,
nach dem Piepton frei. wahrend die Ansage ausgegeben wird.
Die Aufzeichnung beginnt. Der Anrufbeantworter legt auf.
—®r 34 &
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Wenn Sie den Anrufbeantworter bei 4 |Den Anrufbeantworter ausschalten
einer Fernabfrage aktivieren, legt Eine neue Ansage far den
das Gerdt selbsttatig auf, nachdem 5 |Anrufbeantworter mit Aufzeichnung
der entsprechende Befehl aufsprechen
empfangen wurde. Eine neue Ansage fiir den
Dieses Verhalten ist normal. Wenn 6 Anrufbeantworter nur Ansage
f j 5 Sie fUr das Gerat eine Fernabfrage aufsprechen
durchflinren méchten, missen Sie - .
N 7  |Alle alten Nachrichten l6schen
Ihre Rufnummer erneut anwéhlen.
Der Anrufbeantworter wird bei 8 Die Fern-Raumuberwachung
diesem erneut Anwahlen nicht aktivieren
auflegen. 9 Erneutes Einlesen des
Hauptmenis
Fernabfrage lhres *  Beenden des Anrufs
Anrufbeantworters
Wabhlen Sie lhre Nummer und warten Sie, bis Wahrend des Abhérens der Nachrichten
sich der Anrufbeantworter einschaltet. zugangliche Funktionen.
- Wenn sich der Anrufbeantworter im
Standardmodus befindet, driicken Sie Taste Funktionen
wahrend der Ansage zweimal auf die Das Abhoren der Nachricht
Taste * des genutzten Telefones. 99 |beenden und zum Hauptmenii
- Wenn sich der Anrufbeantworter im zuriickwechseln
Aufnahmemodus befindet, warten Sie Das Abhéren der Nachricht
nicht das Ende der Ansage ab. Driicken u wiederholen
Sie wahrend der Ansage zweimal auf die Das Abhoren der Nachricht
Taste * des genutzten Telefones. 22 pausieren
2 Das Abhéren der Nachricht nach
Geben Sie lhren PIN-Code ein. einer Pause fortsetzen
Eine Meldung prasentiert lhnen die zur 33 |zur nachsten Nachricht springen
Verfugung stehenden Fernfunktionen. 44 Zur vorherigen Nachricht
zuriickkehren
Taste Funktionen 00 Die aktuell gehdrte Nachricht
1  |Abhéren der Nachrichten I6schen
2 Den Anrufbeantworter mit
Aufzeichnung aktivieren
3 Den Anrufbeantworter nur Ansage
aktivieren
—{oy 35 “&—

®|+- 4 —¢|®



é LU D23_Allemagne.book Page36 Lundi, 7. avril 2008 4:30 16

e

ANRUFBEANTWORTER

e

Die Fern-Raumiiberwachung
aktivieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie von fern die
Ereignisse in dem Raum mithéren, in
welchem  sich die  Anrufbeantworter-
Basisstation befindet.

Wabhlen Sie lhre Nummer und warten Sie, bis
sich der Anrufbeantworter einschaltet.

Driicken Sie wahrend der

BegriiBungsansage zweimal die Taste %
des Telefons.

Geben Sie lhren PIN-Code ein.

Dricken  Sie  zum  Aktivieren  der
Raumiiberwachung die Taste 8.

Dricken Sie zum Beenden dieser
Uberwachung die Taste #.

® ¢~ -

—+|®



é LU D23_Allemagne.book Page37 Lundi, 7. avril 2008 4:30 16

o

—(®)
EINSTELLUNGEN DES ANRUFBEANTWORTERS
ElNSTELLUNGEN DES Dle" folgende Meldung wird ausgegeben:
A DRUCKEN SIE OK, UM IHREN
NRUFBEANTWORTERS BENUTZERZUGANG ZU ANDERN.

Wahl der Drucken Sie die Taste QK.
Anrufbeantwortersprache Am Display erscheint | {{]|:

. . . « Die Ziffer links gibt an, dass Sie die erste

ki h Ihi '
ifrufbeairt]:vir:ters [\j/:/:ihlens’g'i’;:: I\?leldun r:: Stelle des PIN-Codes eingeben werden.
. 9 « Die Ziffer rechts gibt die erste Stelle des
werden in der ausgewahiten Sprache PIN-Codes an. Wihlen Sie diese erste
ausgegeben. Stelle mit den Tasten A, ¥ aus.
Driicken Sie die Taste |*=«| der Basisstation. Driicken Sie QK. um zur zweiten Stelle zu
springen.

Driicken Sie sukzessiv die Taste A, bis “L1
oder L2 oder L3" am Display der Am Display erscheint ,_Jﬂ :
Basisstation erscheint. Bestétigen Sie « Die Ziffer links gibt an, dass Sie die
mit QK. zweite Stelle des PIN-Codes eingeben
Driicken Sie in Abhé&ngigkeit von der werden.

. 9! . . « Die Ziffer rechts gibt die zweite Stelle des
gewinschten  Sprache  sukzessiv  die PIN-Codes an. Wahlen Sie diese zweite
Taste A Stelle mit den Tasten A, ¥ aus.

* L1:Englisch
+ L2:Franzosisch Driicken Sie QK, um zur dritten Stelle zu
« L3:Deutsch springen
Bestatigen Sie mit OK.- Am Display erscheint | {1
Nach der Initialisierungsphase kehrt das - Die Ziffer links gibt an, dass Sie die dritte
Display in den Ruhemodus zuriick. Stelle des PIN-Codes eingeben werden.
. « Die Ziffer rechts gibt die dritte Stelle des

Den PIN-Code dndern PIN-Codes an. Wahlen Sie diese dritte

R - K N Stelle mit den Tasten A, ¥ aus.
Mit dem PIN-Code konnen Sie die
Nachrichten auf lhrem Anrufbeantworter an Driicken Sie QK. um zur vierten Stelle zu
einem anderen Telefon abfragen. springen. '
Standardmagig lautet der Code "0000". So Am Display erscheint .
konnen Sie diesen Code andern: «  Die Ziffer links gibt an, dass Sie die vierte

. Stelle des PIN-Codes eingeben werden.

. - [ « Die Ziffer rechts gibt die vierte Stelle des

Driicken Sie die Taste . L )
PIN-Codes an. Wahlen Sie diese vierte
i . . Stelle mit den Tasten A, ¥ aus.
Dricken Sie die Taste A, bis "rC" am
Display der Basisstation erscheint.
—®r 37 &

® s

%

—$|®



é LU D23_Allemagne.book Page38 Lundi, 7. avril 2008 4:30 16

e

—(®)
EINSTELLUNGEN DES ANRUFBEANTWORTERS
Driicken Sie QOK, um diese vierte Stelle zu Den Alarm-Modus deaktivieren
bestatigen.
Am Ende dieses Vorgangs wird der PIN- Dricken Sie die Taste .
Code Uber den Lautsprecher der
Basisstation mitgeteilt. Driicken Sie die Taste ¥, bis "A" am Display
Wenn wahrend der Anderung des der Basisstation erscheint.
ZL’:;?]OS‘EOS'?ISKZ?:?EZT lang keine Die folgende Meldung wird ausgegeben:
A Anrufbeam\/?n;ner ohne Anderun DRUCKEN SIE OK, UM DIE ALERT
. g EINSTELLUNG ZU DEAKTIVIEREN.
des Codes in den Ruhemodus
zurtick. Driicken Sie die Taste QK.
Der Alarm-Modus lhres Anrufbeantworters
Alarm-Modus ist deaktiviert.
lhr Anrufbeantworter besitzt einen Alarm-
Modus, um Sie auf neue Nachrichten OKO-Modus
hinzuweisen, o"hne dass Sie den B"qSChlrm Mit dem OKO-Modus erfahren Sie wahrend
betrachten missen. Der Alarm ist ein X . X .
- ; eines Fernabrufs auf einfache Weise, ob Sie
Piepton, der alle 15 Minuten ausgegeben X .
wird eine neue Nachricht bekommen haben.
Wenn es keine neue Nachricht gibt, hebt der
P Anrufbeantworter nach  dem fiinften
Den Alarm-Modlus aktivieren )
Klingelton ab.
Driicken Sie die Taste ' Wenn Sie eine neue Nachricht bekommen
: haben, hebt der Anrufbeantworter nach dem
o . dritten Klingelton ab.
Drucken Sie die Taste ¥, bis "Ao" am
Display der Basisstation erscheint. Wenn Ihr  Anrufbeantworter nach drei
Die folgende Meld ird ben: Klingelténen noch nicht abhebt, kénnen Sie
D::U(;(g;\] eSIEe Oulzg Lv,\llll\;l SluEsgesteRr]f also auflegen; Sie haben keine neuen
’ Nachrichten.
EINSTELLUNG ZU AKTIVIEREN.
Drucken Sie die Taste QK.
Der Alarm-Modus lhres Anrufbeantworters
ist aktiviert.
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EINSTELLUNGEN DES ANRUFBEANTWORTERS
Den OKO-Modus aktivieren Speicherzustand
— Der Anrufbeantworter hat eine
Driicken Sie die Taste . durchschnittliche  Kapazitit von etwa
20 Minuten.
Dricken Sie die Taste ¥, bis "Eo" am h o di imal
Display der Basisstation erscheint. Wenn. thr Anru ear\tlyvorterl e malX|male
Aufzeichnungskapazitat erreicht, weist Sie
Die folgende Meldung wird ausgegeben: ein Signalton darauf hin, dass der Speicher
DRUCKEN SIE OK ,UM DIE Eco | Yolist N ) )
EINSTELLUNG ZU AKTIVIEREN. In diesem Fall missen Sie Nachrichten
I6schen, um neue Aufzeichnungen zu
Driicken Sie die Taste OK ermdglichen (nahere Informationen hierzu
' erfahren Sie im Abschnitt die Nachrichten
Der OKO-Modus Ihres Anrufbeantworters ist loschen, Seite 31).
aktiviert. " . -
In diesem Fall missen Sie einige
., Nachrichten I6schen, so dass mindestens fiir
ML‘WM' 20 Sekunden neue Aufzeichnungen
_ hinzugefiigt werden koénnen, damit neue
Driicken SiedieTaste eingehende  Nachrichten  aufgezeichnet
I werden kdnnen (n&here Informationen hierzu
. o . . erfahren Sie im Abschnitt menu Die
Druckeq Sie ¢.:I|e Taste V, bis "E" am Display Nachrichten I16schen, Seite 33) und den
der Basisstation erscheint. Anrufbeantworter deaktivieren.
Die folgende Meldung wird ausgegeben: Wenn der Speicher voll ist, wechselt der
DRUCKEN SIE OK, UM DIE ECO Anrufbeantworter automatisch vom  mit
EINSTELLUNG ZU DEAKTIVIEREN. Aufzeichnungsmodus in den nur
o Ansagemodus.
Dricken Sie die Taste QK-
Der OKO-Modus Ihres Anrufbeantworters ist
deaktiviert.
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Pflege
Verwenden Sie ein feuchtes Tuch zum Reinigen der Basis und des Mobilteils sowie die
Anschlusskontakte. Verwenden Sie keinesfalls ein trockenes Tuch, um elektrostatische
Entladungen zu verhindern.
Fehler
In Falle von Stérungen ziehen Sie nachstehende Tabelle zu Rate :
Fehler Abhilfe
Die LED-Anzeige der Basis Uberprifen Sie:
leuchtet nicht « dass das Netzgeréat ordnur an einer angeschlossen
ist.
« dass das Kabel des Netzgeréates ordnungsgeman an der Basis angesteckt
ist.
« dass die Sicherungen und Trennschalter in Funktion sind und die
Steckdose unter Spannung steht.
Das Display Ihres Mobilteils hat Die Akkus sind nicht richtig eingelegt:
keine Anzeige Stellen Sie sicher, dass die Akkus richtig eingelegt sind. Stellen Sie sicher, das
die Lage der Polung derjenigen entspricht, die im Akkufach des D23 angegeben
ist.
Stellen Sie sicher, dass die Akkus geladen sind. Ist das nicht der Fall, legen Sie
das Mobilteil in die Basisstation, damit die Akkus geladen werden.
Werden die Akkus nicht richtig geladen, wechseln Sie sie aus siehe Kapitel
“Akkus wechseln”, Seite 10. Um die Gefahr einer Schadigung Ihres Mobilteiles
zu vermeiden, verwenden Sie nur wiederaufladbare Akkus vom Typ NiMH 1.2 V/
600 mAh AAA. Verwenden Sie keine nicht aufladbaren Batterien.
Das Mobilteil lautet bei Empfang Uberpriifen Sie, ob Ihr Telefon korrekt angeschlossen ist und Sie einen
eines Anrufes nicht Wahlton haben.
Uberpriifen Sie, ob Sie nicht im Ruhemodus sind (siehe Kapitel “Andern der
Stand. i ing der R des Mobilteiles”, Seite 21).
Keine Verbindung zwischen dem Nahern Sie sich der Basisstation und tberpriifen Sie, ob das Mobilteil
Mobilteil und der Basis ordnungsgemaéss an der Basis angemeldet ist. Wenn die Anmeldung ok ist,
Das Netzwerksymbol blinkt nicht sollte das Mobilteil seine Nummer auf dem Display anzeigen.
‘Wenn nicht, filhren Sie die Anmeldung des Mobilteils an der Basis durch (siehe
Kapitel “Ein zusétzliches Mobilteil an der Basisstation anmelden”, Seite 27).
Anmelden unméglich Sie haben bereits fiinf Mobilteile angemeldet. Sie miissen zunéchst ein Mobilteil
loschen (siehe Kapitel “Mobilteil von der Basis l6schen”, Seite 28).
Funkstérung wahrend des Anmeldens. Gehen Sie dichter an die Basisstation
D23 heran und versuchen Sie es erneut.
Storungen wéhrend der | AuBer Funkreichweite oder Storungen durch ein anderes elektrisches Gerat:
Verbindung Stellen Sie sicher, dass das Mobilteil nicht das akustische Signal fiir "AuRer
Reichweite" abgibt. Ist Ihr Telefon zu nahe an einem anderen elektrischen
Gerét, verschieben Sie es. Besteht das Problem weiter, suchen Sie einen
anderen Aufstellort firr die Basisstation D23.
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Unmaoglich einen neuen Eintrag Telefonbuch voll:

im Telefonbuch vorzunehmen Das Telefonbuch kann bis zu 25 Namen und Rufnummern aufnehmen. Ist diese
Anzahl erreicht, miissen Sie vorliegende Eintrage léschen um neue Kontakte
aufzunehmen.

Uhrzeit wieder auf 00:00 Wechsel oder Entnahme der Akkus, bzw. die Basisstation ist neu initialisiert

zurlickgesetzt worden:

Stellen Sie die Uhrzeit neu ein.

Das Telefon befindet sich in | Uberprifen Sie, ob der Wahityp richtig ist (siehe das Kapitel “Andern des

einem unbekannten Modus Wahltyps”, Seite 25).

Anrufen unmoglich Die Basisstation ist nicht richtig angeschlossen:

Stellen Sie sicher, dass die Basisstation richtig installiert und angeschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass Strom vorliegt.

Ein anderes Mobilteil telefoniert gerade (wenn zwei Mobilteile angemeldet sind):
Bevor Sie anrufen, stellen Sie sicher, dass tiber kein andere Mobilteil telefoniert
wird.

Netzstorung:

Versuchen Sie von einem anderen Telefon aus zu telefonieren. Bei Netzstorung
wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber.

Falls Sie an einer Nebenstellenanlage angeschlossen sind:

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fir Nebenstellenanlage in Ihrem D23
richtig sind.

Uberpriifen Sie, ob der Wahltyp richtig ist (siehe das Kapitel "Andern des
Wahltyps”, Seite 25).

Die Basisstation arbeitet nicht Fehler beim Anschluss oder Stromunterbrechung:

Stellen Sie sicher, dass das Netzgerat richtig mit einer Stromsteckdose
verbunden ist und dass der Stecker des Netzgerates richtig an der Basisstation
angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzgerat dem Stromnetz, an das es
angeschlossen ist, entspricht.

Ziehen Sie den Netzstecker der Basisstation und stecken Sie ihn wieder ein.

Storung beim Anmelden Vergewissern Sie sich, dass Sie beim Anmelden eines neuen Mobilteils an der
D23-Basisstation den richtigen Basiscode haben (siehe Kapitel“Ein
zusétzliches Mobilteil an der Basisstation anmelden”, Seite 27). Versuchen Sie
es erneut.

Das Mobilteil zeigt "NICHT | Ihr Mobilteil ist an keiner Basisstation angemeldet (siehe Kapitel “Ein

GESP" zusétzliches Mobilteil an der Basisstation anmelden”, Seite 27).

Hinweis: Wenn das Mobilteil an keiner Basisstation angemeldet ist, haben Sie
nur Zugriff auf das Menti ANMELDEN.

Willkiirlicher Rufton Nach dem Horen der Nachrichten in der Sprachmailbox werden die Anzeigen
fur das Vorliegen von Nachrichten vom Netzbetreiber geléscht. Es ist moglich,
dass Sie dabei ein kurzes Signal héren.
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Y EIGENSCHAFTEN
Funktionen I\E/izrsgtee?liizr:}en Funktionen ;?E’[Zﬂzﬁ:r;
Mobilteil Basis
Piepton Alle aktiv Rufton
Rufténe Lautstéarke 1
Lautstarke 4 Rufton EXT/INT 1
Rufton EXT 1 Flash Zeit GemaR Land
Rufton INT 4 Warte Zeit 3 (2 Sek.)
Horerlautstarke 3 Basis Code 0000
Auto Annahme Aktiv Waéhlen Tonfrequenz
Sprache GemaR Land Anrufbeantworter (nur Modell D23XV)
Datum/Zeit 01-01/00:00 OKO-Modus Nicht aktiv
Name SAGEM Warnmodus Nicht aktiv
Code fiir die Fernabfrage 0000
Eigenschaften des Telefons
Anzahl der Kanale 120 Autonomie
Verwendete Radiofrequenzen 1,88 - 1,90 GHz Betriebsbereit bis 160 Stunden
Duplex TDMA Gesprach bis 13 Stunden
Bandbreite zwischen Kanalen 1,728 MHz Operationsradius des Mobilteil
Bitfrequenz 1152 Kbit/s im Freien bis 300 m
Modulation GFSK in Gebauden bis 50 m
Sprachkodierung ADPCM Abmessungen der Basis 140 x 88 x 60 mm
(Modell D23XL)
Emission 250 mw Gewicht der Basis 1309
(Modell D23XL)
Stromverbrauch der Basis 230V, 50 Hz Abmessungen des Mobilteils 140 x 53 x 32 mm
Ladezeit 6 Stunden Gewicht des Mobilteils 1409
Alle obenstehenden Angaben sind als Richtlinien gedacht Sagem Communications. behalt sich vor,
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
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UMWELT

Der Umweltschutz im Sinne von nachhaltiger Entwicklung ist eine der wesentlichen
Zielsetzungen von Sagem Communications. Sagem Communications hat den Entschluss
gefasst, umweltfreundliche Anlagen zu nutzen und den Umweltschutz zum festen Bestandteil
des Lebenszyklus seiner Produkte zu machen - von der Herstellung, tiber die Inbetriebnahme,
bis hin zu Gebrauch und Entsorgung.

Die Verpackung

eine zugelassene nationale Organisation Uberwiesen wird, um die
Wiedergewinnungs- und Recycling-Infrastrukturen der Verpackungen zu
verbessern.

@ Das Logo auf der Verpackung (griner Punkt) bedeutet, dass eine Abgabe an

Halten Sie zum Verbessern des Recycling bitte die 6rtlichen
Sortierungsregeln fiir diesen Abfalltyp ein.

Batterien und Akkus

Wenn |hr Produkt Batterien oder Akkus enthdlt, mussen diese an den
ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden.

Das Produkt

Die auf dem Produkt angebrachte durchkreuzte Mulltonne bedeutet, das es
zur Gruppe der Elektro- und Elektronikgerate gehort.

In diesem Zusammenhang fragt die europaische Regelung Sie, ihre selektive
EEE  sammiung durchzufiihren :

« Den Verkaufsstellen im Falle des Kaufs eines gleichwertigen Gerats,

« Den ortlich Ihnen zur Verfigung gestellten Sammelstellen (Wertstoffhof,

Sortierte Sammlung usw.).

So beteiligen Sie sich an der Wiederverwendung und der Valorisierung von Elektrik- und
Elektronik-Altgeraten, die andernfalls negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben kénnten.
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GEWAHRLEISTUNG

-t

Sagem Communications Gerate entsprechen dem neuesten Stand der Technik und
werden nach strengsten Qualitatsnormen gefertigt. Sollten Sie ausnahmsweise
einen Grund zur Beanstandung haben, so gelten hier die gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche gegenuber lhren Verkaufer innerhalb von 24 Monaten
ab Kaufdatum. Die Anspriiche entsprechend dieser Zusage setzen voraus, dass das
Gerat ordnungsgemall entsprechend der Gebrauchsanweisung fir seinen
bestimmungsgeméaRen Gebrauch verwendet wurde. Der Gewahrleistungsanspruch
wird aufgrund der Vorlage der Originalrechnung bzw. Zahlungsbestatigung gewahrt,
welche das Datum des Kaufes und den Namen des Handlers, sowie die vollstandige
Modell und Produktionsnummer zu tragen hat. Von der Gewahrleistung
ausgenommen sind Schaden aufgrund unsachgemafien Gebrauchs, VerschleiBes
oder Eingriffs seitens Personen oder Gesellschaften ohne entsprechende Befugnis.

Service

SAGEM KUNDENDIEST
Deutschland : 0 18 05 30 89 30 (14ct/Min, Festnetz T-Com)

Osterreich : 08 20 55 05 40

Herstellergarantie: Die Firma SAGEM gewéhrt auf dieses Gerét eine
Herstellergarantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Alle Fehler in dieser Zeit, die auf
Produktion oder das verwendete Material zuriickzufihren sind, werden nach
MaRgaben des Herstellers kostenlos nachgebessert. Von der Garantie
ausgenommen sind Schaden aufgrund unsachgemafien Gebrauchs, VerschleiBes
oder Eingriffs seitens nicht autorisierter Personen. Falls Sie unsere
Herstellergarantie in Anspruch nehmen mdchten, kontaktieren Sie bitte unser
technisches Call-Center unter der angegebenen Rufnummer. Die gesetzliche
Gewaéhrleistung bleibt von unserer Herstellergarantie unberiihrt. lhr Netzanbieter
beantwortet Ihnen gerne Ihre Fragen zum Telefonanschlu® und den verfligbaren
Diensten.

ACHTUNG ! Dieses Gerat sollte zusétzlich zu einem Telefon verwendet werden,
dass nicht auf Netzstrom zuriickgreift, damit jederzeit der Notruf gewahlt werden
kann.
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Notrufnummer

Europaische Notrufnummern
(Polizei - Feuerwehr - Arztlicher Notruf)

112

Basis Code
Notieren Sie hier den PIN, den Sie eingegeben haben.

Bedienungsanleitung
DOKUMENT OHNE VERTRAGSCHARAKTER

*253088087A%*

Sagem Communications

Société anonyme au capital de 167 038 185 € - 440 294 510 RCS PARIS
27, rue Leblanc - 75512 PARIS CEDEX 15 - FRANCE

www.sagem.com
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